
číslo zmluvy objednávatera 2021 -0006-1 18321 o 
číslo zmluvy poskytovateľa .......... ~!:: .~.~4?..1j.~~.;~ 

ZMLUVA O POSKYTNUTÍ SLUŽBY 
uzavretá podl'a ust.§ 269 ods.2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník") 

1.1. Objednávater: 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČDPH 
Bankové spojenie: 
číslo účtu: 
IBAN : 
BIC (SWIFT): 
Menom spoločnosti koná: 

(ďalej len "Zmluva") 

l. ZMLUV NÉ STRANY 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. Mlynské nivy 59/A 
824 84 Bratislava 26 
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel: Sa, vložka č. 2906/B 
35 829 141 
2020261342 
SK 2020261342 
TATRA BANKA, a.s. Bratislava 
2620191900/1100 
SK30 1100 0000 0026 2019 1900 
TATRSKBX 
Ing. Peter Dovhun, predseda predstavenstva Marián Siranec, MBA, podpredseda predstavenstva Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 

zmluvných: Ing. Ľuboš Holka, PhD., výkonný riaditer sekcie DaO prenosu EE technických: Ing. Peter Výbošťok, vedúci odboru diagnostiky ( ďalej len "objednávateľ' alebo ,.SEPS" ) 

1.2. Poskytovater: 

Zapísaný: 

IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Bankové spojenie: 
číslo účtu : 
IBAN : 
BIC (SWIFT): 
Menom spoločnosti koná: 

skupina dodávaterov: VUJE, a.s. (líder skupiny) a EliteJet, s.r.o. 
v Obchodnom registri Okresného súdu v Trnave, oddiel: Sa, vložka číslo : 164/T 
31450474 
2020392539 
SK2020392539 
UNICREDITBANK, a.s. 
6622505027/1111 
SK51 1111 0000 0066 2250 5027 
UNCRSKBX 
Ing. Matej Korec, MSc., PhD., člen predstavenstva Ing. Alexander Kšiňan, podpredseda predstavenstva Osoby oprávnené rokovať vo veciach: 

zmluvných: Ing. Alexander Kšiňan, podpredseda predstavenstva a riaditel' divízie technických: Ing. Ľuboš Skurčák . vedúci oddelenia ( ďalej len "poskytovateľ' ) 
( ďalej spoločne len .,zmluvné strany" alebo jednotlivo .,zmluvná strana" ) 
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ll. PREAMBULA 

2.1. Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je výberové konanie a ponuka poskytovatel'a ako 
úspešného uchádzača zo dňa 15. 3.2021 . 

111. PREDMET ZMLUVY 

3.1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok poskytovatel'a poskytovať objednávatel'ovi v súlade 
s touto Zmluvou a požiadavkami objednávatel'a službu: Dočasný výkon leteckých 
prác a diagnostiky pre spoločnosť Slovenská elektrizačná prenosová 
sústava, a.s. v roku 2021 v rozsahu vymedzenom v Prílohe č . 1 a Prílohy č. 2 tejto 
Zmluvy (ďalej len "Služba") a záväzok objednávatel'a zaplat iť poskytovatel'ovi za riadne 
poskytnuté Služby dohodnutú cenu. Z predmetu Zmluvy je vylúčená Služba 
poskytovaná použitim bezpilotného lietadla - autonómne lietadlá, diaľkovo riadené 
lietadlá a modely lietadiel. 

IV. ČAS A MIESTO PLNENIA 

4.1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 30.06.2021 odo dňa nadobudnutia účinnosti 
tejto Zmluvy. 

4.2. Miesto vykonania Služby: územie Slovenskej republiky. 

V. CENA 

5.1. Cena za poskytnuté Služby (ďalej len "Cena") je stanovená dohodou zmluvných strán 
podľa § 3 zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov. Cena 
obsahuje všetky položky predmetu plnenia, je pevná a nemenná počas celej doby 
trvania zmluvného vzťahu založeného touto Zmluvou. Zmluvné strany sú si vedomé 
toho, že Cena zahŕňa odmenu za vykonanie dočasného výkonu leteckých prác a 
diagnostiky tak, ako je definované v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy vrátane spracovania 
výsledkov a odovzdania dát, resp. akejkol'vek dokumentácie týkajúcej sa plnenia 
predmetu tejto Zmluvy objednávatel'ovi, vrátane všetkých nákladov vynaložených 
v súvislosti s plnením predmetu tejto Zmluvy. 

5.2. Celková Cena za poskytnutie Služby v celom rozsahu je 380 000 EUR bez DPH 

(slovom tristoosemdesiattisic Eur bez DPH). 

5.3. K Cene sa uplatni DPH v súlade so zákonom č . 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len "zákon o DPH"), platným v deň vzniku 
daňovej povinnosti. V prípade, ak poskytovateľ má rezidenciu mimo územia 
Slovenskej republiky, DPH bude uplatnená v zmysle legislatívy platnej v EU 
(prenesená daňová povinnosť podl'a článku 196 smernice 2006/112/ES). 
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Vl. PLATOBNÉ PODMIENKY 

6.1. Cenu za poskytnutú Službu uhradí objednávateľ jednorazovo na základe faktúry, ktorú 
poskytovatel' vystaví a doručí objednávateľovi do 15 dní odo dňa vzniku daňovej 
povinnosti. Dňom vzniku daňovej povinnosti je deň prevzatia vykonanej Služby, ktorý 
je uvedený v záverečnom protokole o odovzdaní a prevzatí poskytnutej Služby 
podpísaný oboma Zmluvnými stranami. 

6.2. Poskytovatel' je oprávnený fakturovať len skutočné množstvo vykonanej leteckej 
diagnostiky valídované na základe údajov GPS z autonómneho zariadenia v majetku 
objednávatel'a na vyhodnotenie polohy vrtul'níka. 

6.3. Faktúra sa považuje za doručenú v listinnej (tlačenej) forme na adresu sídla 
objednávatel'a a v elektronickej forme výlučne na adresu efaktury@sepsas.sk. 
Elektronická faktúra doručená na inú e-mailovú adresu sa nepovažuje za elektronickú 
faktúru doručenú objednávateľovi v zmysle tejto Zmluvy. 

6.4. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa zákona o DPH, označenie čísla 
Zmluvy podl'a evidencie objednávatel'a a číslo bankového účtu v tvare IBAN a kód 
štatistickej klasifikácie produktov podľa činnosti (CPA). Súčasťou faktúry sú všetky 
zisťovacie protokoly a záverečný protokol o odovzdaní a prevzatí Služby podpísaný 
obidvoma zmluvnými stranami. 

6.5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v bode 6.4 tejto Zmluvy, 
objednávateľ je oprávnený vrátiť ju poskytovatel'ovi na doplnenie. V takom prípade sa 
preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením 
opravenej faktúry objednávatel'ovi. 

6.6. Lehota splatnosti faktúry je 60 dní od ich doručenia objednávateľovi. 

6. 7. Objednávate l' podpisom tejto Zmluvy udeľuje poskytovateľ ovi súhlas v zmysle 
ustanovenia § 71 ods. 1 písm. b) zákona o DPH, aby vystavoval a spracúval faktúru 
v elektronickej forme, za podmienky predchádzajúceho informovania objednávatef'a 
o používaní elektronického spôsobu fakturácie v zmysle bodu 6.8 Zmluvy. 

6.8. Do 10 dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, je poskytovatel' povinný písomne 
oznámiť objednávatel'ovi, či bude pri fakturácii podľa tohto zmluvného vzťahu používať 
elektronickú formu alebo listinnú (tlačenú) formu faktúry. Písomné oznámenie 
poskytovatel'a o spôsobe fakturácie sa považuje za záväzné dňom jeho doručenia 
objednávatel'ovi. V prípade doručovania faktúry v elektronickej forme bude v oznámení 
uvedená aj e-mailová adresa, z ktorej bude faktúra odosielaná. 

6.9. Ak si poskytovatel', nesplní riadne a včas svoju povinnosť podl'a bodu 6.8 tejto Zmluvy, 
za záväzný spôsob fakturácie sa považuje listinná (tlačená) forma. 

6.1 O. Poskytovateľ je oprávnený písomne požiadať objednávateľa o zmenu spôsobu 
fakturácie aj v priebehu trvania zmluvného vzťahu. Spôsob fakturácie sa považuje za 
zmenený odo dňa písomného potvrdenia zmeny spôsobu fakturácie zo strany 
objednávate!' a poskytovatef'ovi. 

6.11. V prípade omeškania objednávatel'a s úhradou zmluvnej ceny na základe doručenej 
faktúry má poskytovatel' právo na uplatnenie úroku z omeškania vo výške 1M 
EURIBOR + 8% p. a. z dlžnej sumy za každý deň omeškania. Pre výpočet úroku sa 
použije hodnota 1M EURIBOR, ktorá je platná k prvému dňu omeškania s platbou. Ak 
1M EURIBOR nedosiahne kladnú hodnotu, pri výpočte úroku sa použije hodnota rovná 
nule. 
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VIl. SPOLUPÔSOBENIE A PODKLADY OBJEDNÁVATEĽA 

7.1. Objednávate!' sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi: 

7 .1.1. súčinnosť nevyhnutne potrebnú pre plnenie predmetu tejto Zmluvy, 

7.1.2. odbornú konzultáciu v nevyhnutnom rozsahu týkajúcu sa prevádzkovania zariadení 
resp. doriešenie drobných technických problémov, 

7. 1.3. prevádzkové inštrukcie a prevádzkové smernice súvisiace s výkonom činností 
v zmysle predmetu tejto Zmluvy, 

7.1.4. potrebné technické dáta o vedeniach v majetku objednávateľa , 

7.1.5. potrebné technické opatrenia umožňujúce poskytovateľovi prístup do technicko
informačného systému PMGEO - SAP PM a zdieľaného diskového priestoru 
objednávatel'a na odovzdávanie údajov a zaškolenie zamestnancov poskytovateľa na 
prácu v informačnom systéme objednávatel'a, 

7.1.6. autonómne zariadenie na vyhodnotenie polohy vrtuľníka (GPS), 
7.1.7. na základe písomnej požiadavky poskytovateľa , posúdiť v lehote do 30 kalendárnych 

dni možnosť parkovať vrtuľník v areáloch tomu vyhovujúcich elektrických staníc 
objednávateľa, 

7.1.8. povolenie vstupov do areálov elektrických staníc podľa bodu 7.1. 7 pre zamestnancov 
a technologické vozidlá poskytovateľa a jeho subdodávateľov k termínu začatia prác. 

VIli. PODMIENKY VYKONANIA SLUŽBY 

8.1. Poskytovateľ sa pri plnení predmetu tejto Zmluvy zaväzuje postupovať s odbornou 
starostl ivosťou, v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve, pokynmi 
objednávateľa a osobitnými právnymi predpismi, s použitím technologických postupov, 
náradia, prístrojov a materiálu splňujúcich právne predpisy a technické normy platné 
v Slovenskej republike. 

8.2. Poskytovatel' je povinný použiť také technické vybavenie na realizáciu Služby, ktoré je 
riadne kalibrované a zabezpečiť na svoje náklady v priebehu plnenia predmetu Zmluvy 
pravidelnú certifikovanú kalibráciu zariadení (napríklad termografickej kamery, 
fotoaparátov a iných zariadení) podl'a požiadaviek výrobcu. Ako dôkaz o vykonaní 
kalibrácie počas plnenia predmetu Zmluvy predloží poskytovatel' protokoly z každej 
vykonanej kalibrácie objednávateľovi. 

8.3. Poskytovateľ poskytne Službu vo vlastnom mene a na vlastné nebezpečenstvo. 

8.4. Poskytovateľ sa zaväzuje: 
8.4.1. dodržiavať vnútorné predpisy objednávatel'a, 
8.4.2. predmet tejto Zmluvy plniť prostredníctvom kvalifikovaných a odborne spôsobilých 

zamestnancov, 
8.4.3. bezodkladne po vykonaní leteckých prác a diagnostiky vedenia objednávateľovi 

oznámiť poruchové stavy vedenia a závažné závady ohrozujúce život osôb a ich 
bezpečnú prevádzku. 

8.5. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Službu na konkrétnych elektrických 
vedeniach podľa Prílohe č.2 tejto Zmluvy v termínoch určených na spoločnom 
stretnutí zástupcov zmluvných strán - osôb oprávnených rokovať vo veciach 
technických, ak sa obe zmluvné strany nedohodnú inak. Všetky zmeny voči 
dohodnutým termínom musia byt' vopred odsúhlasené osobou objednávateľa 
oprávnenou rokovať vo veciach technických. 
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8.6. O poskytnutí služby vyhotovia zmluvné strany výkaz poskytovanej služby, v ktorom 
bude uvedený deň a doba realizácie leteckých prác a diagnostiky vedení v súlade 
s údajmi GPS. 

8.7. Objednávateľ požaduje od poskytovateľa úplnosť vykonanej služby, ktoré budú 
potvrdené zástupcom objednávatel'a vo výkaze poskytovanej služby. 

8.8. Poskytovateľ sa zaväzuje spracovať výsledky leteckých prác a diagnostiky vedení do 
5 pracovných dní od ich vykonania. Za spracovanie výsledkov sa považuje vloženie 
kompletných výsledkov vo forme protokolu do technicko-informačného systému 
PMGEO- SAP PM spoločnosti SEPS v zmysle Prílohy č.5 tejto Zmluvy. 

8.9. Poskytovateľ sa zaväzuje používať GPS dodané objednávatel'om tak, aby bola 
zaznamenávaná poloha vrtuľníka počas doby výkonu vizuálnej prehliadky a počas 
termografického merania v zmysle Prílohy č. 1 tejto Zmluvy. 

8.1 O. V prípade, ak poskytova tel' poruší povinností vyplývajúce z osobitných právnych 
predpisov, zodpovedá za porušenie v celom rozsahu, je povinný uhradiť akékoľvek 
pokuty a nahradiť škodu v plnom rozsahu. 

8.11. S poukazom na skutočnosť, že v rámci plnenia predmetu tejto Zmluvy môže dochádzať 
k spracúvaniu osobných údajov dotknutých osôb, poskytovatel' je povinný plniť predmet 
tejto Zmluvy tak, aby boli osobné údaje spracúvané v súlade s požiadavkami na 
ochranu osobných údajov, ktoré ukladajú nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných 
údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje Smernica 95/46/ES 
(všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákon č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 
údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (spolu dalej len "Legislatíva o 
ochrane osobných údajov") v znení ich prípadných neskorších zmien. Poskytovateľ 
je povinný prijať účinné bezpečnostné, technické, resp. iné organizačné opatrenia 
s ciel'om zaistiť čo možno najvyššiu úroveň bezpečnosti a ochrany osobných údajov 
vyžadovanú Legislatívou o ochrane osobných údajov. 

8.12. Zmluvné strany súhlasia, že počas plnenia predmetu tejto Zmluvy prebieha 
komunikácia v písomnej a hovorovej forme iba v slovenskom jazyku. 

8.13. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak poskytovateľ má rezidenciu mimo územia 
Slovenskej republiky, predloží objednávatel'ovi potvrdenie o daňovej rezidencii 
vydávané príslušným finančným úradom štátu v ktorom má poskytovateľ rezidenciu, a 
to najneskôr do 1 O pracovných dní od nadobudnutia účinnosti a platnosti tejto Zmluvy 
podľa bodu 13.1. 

IX. BEZPEČNOSŤ A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRÁCI, OCHRANA PRED 
POŽIARMI, OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 

9.1. Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP sú uvedené 
v Prílohe č. 7 tejto Zmluvy. 

9.2. Poskytovatel' sa zaväzuje pri zabezpečovaní Služby v objektoch Objednávatel'a 
dodržiavať miestne prevádzkové predpisy, dopravné značenie a zásady 
zabezpečovania BOZP a OPP. Poskytovatel' prehlasuje, že sa s obsahom uvedených 
predpisov oboznámi po podpise tejto Zmluvy pri prvom vstupe do areálu 
Objednávatel'a. 

9.3. Poskytovateľ berie na seba zodpovednosť podl'a zák. č. 364/2004 Z. z. o vodách 
a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č.372/1990 Zb. o priestupkoch v znení 
neskorších predpisov (vodný zákon) v znení neskorších predpisov v prípade úniku 
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znečisťujúcich látok do povrchových, resp. podzemných vôd spôsobený jeho 
činnosťou . Následne zabezpečí likvidáciu takto vzniknutých škôd na vlastné náklady. 

X. ÚROKY Z OMEŠKANIA, ZMLUVNÉ POKUTY, NÁHRADA ŠKODY 

10.1. V prípade, že poskytovatel' bude v omeškaní s poskytnutím Služby v zmysle bodu 4.1 
tejto Zmluvy, objednávateľ má právo uplatniť si zmluvnú pokutu vo výške 1M EURIBOR 
+ 8% p.a. z Ceny za každý kalendárny deň omeškania. Ak 1M EURIBOR nedosiahne 
kladnú hodnotu, pri výpočte úroku sa použije hodnota rovná nule. 

10.2. Za každé jednotlivé porušenie povinnosti podľa článku VIli. je poskytovateľ povinný 
zaplatiť zmluvnú pokutu vo výške 1 O 000,- €. 

10.3. Za porušenie povinnosti podľa čl. IX. je poskytovatel' povinný zaplatiť zmluvnú pokutu 
vo výške podl'a Prílohy č . 7 tejto Zmluvy za každé porušenie. 

1 0.4. Za porušenie povinností podľa čl. Xl. je poskytovatel' povinný zaplatiť zmluvnú pokutu 
vo výške 5 000,- € za každé porušenie. 

10.5. Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká objednávateľovi právo na náhradu škody 
v celom rozsahu spôsobenej poskytovaterom porušením zmluvných povinnosti. 
Objednávater je oprávnený požadovať aj náhradu škody prevyšujúcu zmluvnú pokutu. 

10.6. V prípade, ak poskytovateľ svojim konaním pri realizácii Služby spôsobi prerušenie 
prenosu na zariadení vo vlastníctve objednávatel'a, je poskytovatel' povinný zaplatiť 
zmluvnú pokutu vo výške 10 000,- € za každý jednotlivý prípad. Zaplatením zmluvnej 
pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody v celom rozsahu. 

Xl. DÔVERNÉ INFORMÁCIE A POVINNOSŤ MLČANLIVOSTI 

11 .1. Všetky skutočnosti , informácie a údaje, vrátane osobných údajov, ktoré sú uvedené 
v tejto Zmluve a/alebo ktoré budú uvedené v jej dodatkoch a prílohách a/alebo ktoré sa 
zmluvné strany dozvedeli v súvislosti s touto Zmluvou a jej plnením, sú dôverné 
(.Dôverné informácie"). Obidve zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť 
o Dôverných informáciách, ibaže by z tejto Zmluvy, zo samotnej povahy informácie 
alebo z príslušných právnych predpisov vyplývalo inak. 

11.2. Za Dôverné informácie sa nepovažujú: 

a) informácie, ktoré sú v deň uzavretia tejto Zmluvy verejne známymi, alebo ktoré sa 
už v tento deň dali zadovážiť z bežne dostupných zdrojov, 

b) informácie, ktoré sa stali po dni uzavretia tejto Zmluvy verejne známymi, alebo ktoré 
sa po tomto dni už dajú zadovážiť z bežne dostupných zdrojov, a to inak než 
v dôsledku porušenia povinnosti zachovávať mlčanlivosť, 

c) informácie, ktoré nie sú verejne známe, a ktoré boli preukázateľne získané v súlade 
so všeobecne záväzným právnym predpisom od tretej osoby, ak súčasne tretia 
osoba poskytnutím týchto informácií neporušila všeobecne záväzný právny predpis 
a ani vlastnú povinnosť zachovávať mlčanlivosť, 

d) informácie, ktoré sú svojou povahou určené na zverejnenie, 
e) informácie, s ktorých zverejnením zmluvné strany písomne súhlasili. 

11 .3. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách, 
nezverejňovať ich a neposkytnúť ich žiadnym osobám. 

11.4. Zmluvné strany sa zaväzujú zabezpečiť ochranu Dôverných Informácií tak, aby sa 
zabránilo neoprávnenému prístupu k nim zo strany tretích osôb. Zaväzujú sa zdržať 
vyhotovovania kópii a rozmnožovania akýchkoľvek nosičov Dôverných Informácií bez 
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ohľadu na ich povahu, ibaže ide o zo strany druhej zmluvnej strany písomne vopred 
odsúhlasené sprístupnenie. 

11.5. Ustanovenia tejto Zmluvy neobmedzujú sprístupnenie Dôverných informácií, ak je to 
vyžadované: 

a) právnymi predpismi, podľa ktorých je daná povinnosť Dôverné informácie 
poskytnúť, 

b) rozhodnutím príslušného súdu, z ktorého vyplýva povinnosť Dôverné informácie 
poskytnúť, 

c) rozhodnutím príslušného správneho orgánu (vládnej, daňovej, regulačnej, 
kontrolnej alebo inej úradnej autority), z ktorého vyplýva povinnosť Dôverné 
informácie poskytnúť, ak je daný orgán oprávnený ich vyžadovať, a to v súlade 
s právnymi predpismi. 

11.6. Povinnosť mlčanlivosti zmluvných strán o Dôverných informáciách je časovo 
neobmedzená. Porušenie povinnosti mlčanlivosti oprávňuje druhú zmluvnú stranu na 
odstúpenie od Zmluvy; tým nie je dotknutý nárok na náhradu celej spôsobenej škody, 
ako ani nárok zmluvných strán na zmluvnú pokutu vo výške 5000,- € za každý jednotlivý 
prípad porušenia povinnosti mlčanlivosti. 

11.7. Ďalšie práva a povinnosti zmluvných strán vo vzťahu k zabezpečeniu primeranej 
úrovne dôvernosti, dostupnosti a integrity informácií definuje Príloha č.6 tejto Zmluvy. 

XII. UKONČENIE ZMLUVY 

12.1. Zmluvu je možné ukončiť dohodou zmluvných strán alebo odstúpením od Zmluvy. 

12.2. Podstatným porušením Zmluvy v zmysle ustanovenia § 345 Obchodného zákonníka 
a teda dôvodom na okamžité odstúpenie od tejto Zmluvy sa považuje: 

12.2.1. ak bude poskytovatel' preukázateľne poskytovať Službu chybne, t.j. v rozpore 
s podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve, pokynmi objednávatel'a, všeobecne 
záväznými právnymi predpismi, technologickými postupmi alebo technickými normami, 

12.2.2. ak poskytovateľ bude postupovať pri poskytovaní Služby tak, že to bude nasvedčovať 
tomu, že termín poskytnutia Služby, a/alebo spracovania, resp. odovzdania dát, alebo 
iných výstupov nebude pre okolnosti na strane poskytovateľa dodržaný, 

12.2.3. ak poskytovatel' bude konať v rozpore so súhlasom Ministerstva obrany SR, 

12.2.4. ak poskytovatel' bude používať pre plnenie predmetu tejto Zmluvy bezpilotné lietadla -
autonómne lietadlá, dial'kovo riadené lietadlá a modely lietadiel. 

12.3. Nepodstatným porušením Zmluvy sa rozumie nedodržanie ostatných zmluvných 
podmienok Zmluvy okrem podmienok uvedených v bode 12.2. tejto Zmluvy. Na 
nepodstatné porušenie Zmluvy objednávate!' poskytovatel'a písomne upozorní. Po 
opakovanom porušení tej istej zmluvnej povinnosti je objednávate!' oprávnený od 
Zmluvy odstúpiť. 

12.4. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení 
od Zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstúpením sa zrušuje Zmluva ex nunc 
a poskytovateľ je povinný v súlade s pokynom objednávatel'a zastaviť všetky 
poskytované Služby a je oprávnený na základe percentuálneho výpočtu rozsahu 
vykonanej Služby v zmysle Prílohy č. 2 a na základe protokolov o leteckej diagnostike 
jednotlivých elektrických vedení (odsúhlasenom zo strany objednávatel'a) vzniknuté 
náklady fakturovať. Vzniknuté preukázané a objednávateľom uznané náklady 
objednávate!' uhradí do 60 dní odo dňa doručenia faktúry. 
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12.5. Podstatné porušenie tejto Zmluvy alebo jej opakované porušenia, ktoré nie sú 
podstatné, predstavujú závažné porušenie profesijných povinností v zmysle bodu 101 
preambuly smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/24/EÚ z 26. februára 2014 
o verejnom obstarávaní a o zrušení smernice 2004/18/ES a v zmysle § 32 ods. 1 
písm. h) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých predpisov. 

12.6. Poskytovatel' je povinný objednávateľovi poskytovať akékol'vek informácie ohľadne 
poskytovania služby najmä: o personálnom, materiálnom a logistickom zabezpečení 
predmetnej Služby. 

XIII. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

13.1 . Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpísania obidvoma zmluvnými 
stranami. 

13.2. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto Zmluve, riadia sa 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ustanoveniami ostatných všeobecne 
záväzných právnych predpisov platných na území SR. 

13.3. Zmluvu je možné meniť alebo dopÍňať len písomnou dohodou zmluvných strán vo 
forme dodatkov k tejto Zmluve. 

13.4. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je: 
Príloha č.1 
Príloha č.2 
Príloha č.3 
Príloha č.4 
Príloha č.5 

Príloha č.6 

Príloha č .7 
Príloha č.8 

Predmet poskytovanej Služby, 
Návrh na plnenie kritéria a rozsah leteckej diagnostiky, 
Požiadavky na výkon vizuálnej leteckej prehliadky vedení, 
Požiadavky na vyhodnotenie termografického merania vedení, 
Metodické usmernenie k evidencii hlásení a protokolov z vizuálnych 
leteckých prehliadok a termografických meraní v systéme PMGEO -
SAP PM, 
Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania informačnej 
bezpečnosti, 

Všeobecné zmluvné podmienky zabezpečovania BOZP a OPP, 
Zoznam subdodávateľov. 

13.5. Zoznam subdodávateľov podl'a Prílohy č. 8 je možné meniť len na základe vzájomnej 
dohody oboch zmluvných strán formou dodatku k tejto Zmluve, ktorého obsahom bude 
nový zoznam subdodávatel'ov. 

13.6. Táto Zmluva je vypracovaná v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných 
strán dostane po dve vyhotovenia. 

13.7. Pre prípad sporu na základe tejto Zmluvy sa dojednáva príslušnosť súdu Slovenskej 
republiky a rozhodným právom je slovenské právo. 

13.8. Ak jedno alebo viaceré ustanovenia tejto Zmluvy sú alebo sa stanú úplne alebo 
čiastočne neúčinnými alebo nevykonateľnými, nebude tým dotknutá účinnosť alebo 
vykonatel'nosť ostatných ustanovení. V takom prípade sa predpokladá, že namiesto 
neúčinného ustanovenia bolo dohodnuté také účinné ustanovenie, ktoré v právne 
prípustnom rozsahu zodpovedá zmyslu a účelu neúčinného ustanovenia. To isté platí 
aj pre prípadné medzery v tejto Zmluve. 

13.9. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva a daňové doklady súvisiace so Zmluvou budú 
zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy, objednávky 
a faktúry vyplýva z § 5a a 5b zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 
v znení neskorších predpisov. Tým nie je dotknutá ochrana utajovaných skutočností, 
ochrana osobnosti a osobných údajov, ochrana obchodného tajomstva, ako aj ďalšie 
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obmedzenia prístupu k informáciám, ktoré zverejnenie obmedzujú, alebo vylučujú . Tým 
nie je dotknuté ustanovenie bodu 13. 1. tejto Zmluvy. 

13.1 O. Poskytovateľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že sa oboznámil s dokumentom 
spoločnosti SEPS s názvom "Politika ochrany osobných údajov v spoločnosti 
Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a. s." zverejnenom na webovej stránke 
spoločnosti SEPS www.sepsas.sk, ktorého obsahom sú informačné povinnosti a ďalšie 
fakty o spracúvaní osobných údajov fyzických osôb zo strany spoločnosti SEPS 
v zmysle Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 
o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov, ktorým sa zrušuje Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane 
údajov) a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. 

13.11. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva nebola uzavretá v tiesni, ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, 
vážne, určite a zrozumitel'ne, a ktorý nie je urobený v omyle, svojím obsahom, alebo 
účelom neodporuje, alebo neobchádza zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že sú 
spôsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je možné, sú oboznámené s jej 
obsahom a bez výhrad s ním súhlasia, na znak čoho k tejto Zmluve pripájajú svoje 
podpisy. 

V Bratislave, dňa: ................... . 

Objednávater: 

Ing. Peter Dovhun 
predseda predstavenstva 

V Trnave, dňa: ............. ..... .. . 
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Poskytovater: 

Ing. Ale~r Kšiňan 
podpre_;!séda predstavenstva 

at Korec, MSc., PhD. 
e predstavenstva t 

.... ........... ..... ......... . 
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